
Zmluva o poskytnutí ubytovania odidencovi
Jorosip npo HHHM )KHTJ1a 6iWCHUHM

podia 551 zákona Č. 40/1964 Zb Občiansky zákonník v zneni neskoršich predpisov v spojeni s 52 Nariadenia vlády
Slovenskej republiky č. 99/2022 Z. z. o poskytovaní príspevku za ubytovanie odidenca (ďalej Len „Nariadenie vlády‘)

uzatvorená medzi Zmluvnými stranami:
(ďalej spolu len „Zmluva‘)

BinosiHo o 5 51 3aKoHy Na 4011964 36. 4wBinbHL1 KoeKc, aj 3MiHaMW, Y nocRHaHHi a 52 YpsRoBoro pernaey

CnoBa14bKoi PecnybniKw N2 99/2022 3.a, npo HaaHH BHCK Ha fl0WWBHH1 biWeHl4A (ani — «jepwanHL1ň
pernaMeHn), yiaew Mix 00BHHMH CTopoHaMw

(ani — «orosip)3)
Oprávnená osoba (FO)1 IYnoeHoeamena ocoóa (Iauna ocoóa)1:

Mono a priezvisko:i IMn ma npiaeuue:

Dátum narodenia: /tlama Hapoó)ICCHHR:

Trvale bytom: /flocmiúHuú noÓym:

BAN:
Kontakt:! KoHma«m:

Oprávnená osoba (PO)! YnoeHoeaseHa oco6a (mpuáu‘rna ocoóa):
Nézov:/Haaea: Obec Trenčlanska Teplá
iČo:i Kod: 0031 2045
SIdlo: IMICgO3HaXOd$WHHR:M. R. Štefánika 376/30, TrenČianska Teplá
Štatutárny orgán:íCmamymHuü opaaH: starostka obce — JUDr. Mgr. Slavomíra Propperová
Zaplsaný v: /3ap000mpoeaHuú 0:

BAN: SKO7 5600 0000 0006 7637 0001
Kontakt: /KoHmakm: 032 65582 21
(ďalej len „Qprávnená osoba“)i(ani — «YnonHosaweHa ocoöaa)

Odidenec2: EiweHeLLb2:
Mono a priezvisko: 1/MR ma npiaeuwe:

Dátum narodenia: !qama H8p0d)KOHHR:

Miesto narodenia: /Mic«e Hapod?KeHHR:

Štátna prlslušnosť: IrpOMadRHcmBo:

Identifikátor: /ldeHmu®hcamop:

Rodné Číslo: iflepcoHanbHuú HoMop:

Cestovný doklad: /flacnopm:

Trvalé bydlisko: /flocmiúne Micge npo.wue

Predchádzajůci pobyt3: IflonepeóHc nopc

Číslo dokladu o tolerovanom pobyte: !N9 1
Kontakt :/KoHmaKm:

(ďalej len „Odidenec“)/(pani — «Bb«eHeL*
(Oprávnená osoba a Odidenec d‘alej spol
iMeHyioTbcR «CTOp0HH jorosopy>)

Nehnuternosť I HopyXoMicmb:

Druh stavby4: !Tun SyduH,cy4 ubytovacie zariadenie

Ulica:/Bynugn: M. Kukuč/na

v prlpade podielového spoluvlastníctva alebo bezpodielového spoluvlastnictva k nehnutelnosti je potrebné vyplnit
všetkých spoluvlastníkov/ y BwnKy cninbHoi enacHoni abo ÍPOM3RH Heo5XiRHo aanoBHwrw BCiX CniBBnacHMKiB
2 odídencom Sa rozumie cudzinec podIa 5 2 písm. e) zákona č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene a doplneni niektorých
zškonov v spojení s uznesením vlády Č. 144 z 28, februára 2022. Odidenec uvedie svoie údaie uvedeně V doklade o
tolerovanom pobyte na území Slovenskei republiky s označenim ODIDENEC“ alebo s označenim .DOČASNÉ UTOČISKO‘
a Čisto lohto dokladu.! biweHeLlb, flip HbIM poayMicTbcn iHo3eMeLIb BipnoaipHo po 5 2(P) e) 3aKoHy Na 480/2002 3oopy
3aKoHiB npo HaaHHR npwynxy Ta npo BHecBHH 3MiH po peKb1X 3aKoHiB y nocpHaHHi 3 floaaHosolo ypqpy Ng 144 nip 28.
nloToro 2022 poKy bb«eHeLlb Hanac caoi PBHI, 1140 MiCTgrbC B poKyMeHTi npo po3BofleHe nPoXMBaHHq Ha TepwTopii
CnoBaLlbKo‘i PecnybniKw 3 noaHa‘4Kow «BDKEHEUbB aSo 3 nosayo‘o «TMM4ACOBVM flPMTYPOK,, Ta HOMOP 14boro
poKy MeNTa.

vyplniť Len v prípade, ak sa predchádza)úci pobyt nezhoduje s trvalým bydliskom/ aanoBHIoaaTwcn TIflbKH B TOMy BwnapKy,
RKU40 nonepepc npoxwea He 35iracTbc 3 nocTiPHwM Mic14eM fl0WMBHHfl

napy. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byl v nebytovej budove a pod., ktoré slúžia na trvalé
bývanie .iHanpwKnap, KBTH B 6araToKBapTwpHoMy óypHHKy, npHsaTHwP bypwHoK, KBapTwpa e WBTH0M ČypHHKy a
Tp. nic MicL4eM nocriPHoro npowwaaHHn

Yelyzaveta Halil___________

ea ocoba I BkeHeLLb Flaafli



Súpísné číslo: /iHeeHmapHuú HoMep: 690

Parcelně člslo:/ HoMep ÖÍDRHKU: 726

Katastrálne územie/: Kaóacmpoea mepumopimTrenčianska Teplá

Obec;/Cenuue:Trenčianska Teplá

Okres:/PaúoH:Trenčln

List vlastnlcwa Č.: 4 /Ceidotimeo (7/30 flpaeO eflaCHOCmi HS HOXOMICb N:
Okresný úrad Trenčín, katastrálny odbor/PaoHHe BíOMCTeO eiööin wadacmpy
(d‘alej len „Nehnuteľnost“)/(pni «flopyxoMIcmw)

Čl. I Úvodné ustanovenia: CTaUR I BcTynHl flOflO*OHHH

1. Účelom Zmluvy je poskytnutie dočasného 1. MeTow jtoroBopy C HSHHR TL1W4COBOO

bezodplatného ubytovania Odídencovi v súvislosti öe3kowToBHoro 0XMBHH 6keHLuo y
s ozbrojeným konfliktom na Ukrajine, v súlade So 3s3Ky 3í 36poHlM KoH®níKToM B YKpaTHi,

zákonom č. 480/2002 Z. Z. o azyle a o zmene BjflI0BÍHo po 3aKoHy N2 480/2002 flpo HapaHH

a doplneni niektorých zákonov v zneni neskoršich flL1TJ1K Ta npo BHCHH 3MÍH O peKI1X

predpisov (ďalej len ‚Zákon o azyle“). aaKoHiB B aKTyanbHí pepakklĺ (paní — 3aKoH

L Oprávnená osoba vyhlasuje, že ubytovanie npo «HaaHrn npwTyJlKy))).
poskytované Odidencovi na základe tejto Zmluvy je . YnoBHoBaXeIla oco6a aaBnc, LitO noMewKakH9,

bezodplatné. xe HSCTbCR biweHwesi aripHo boro porosopy
1. Zmluvné strany berú na vedomie, že Oprávnená c öeaXowToaHwM.

osoba má právo uplatnit‘ si prispevok za ubytovanie 3. CTopoHi poroaopy öepyTb po ysarw, ato
Odidenca podra 5 36a Zákona o azyle v spojeni s 5 1 YnoBHoBaweHa oco6a Mac flBO oTpMMaT1

Nariadenia vlády. sinnay 3a nocene 6iweHLi 3H0 3 5 36a
L Oprávnená osoba vyhlasuje, že sa na ňu nevzťahujú 3aKoHy npo TMMHCOEM npwrynox Bi4noBiHO po

obmedzenia poskytovania prispevku podľa 5 36a ods. 5 1 PiWeHHA yppy.
2 šiestej a siedmej vety Zákona o azyle. I. Ynowiowxwia oco6a 3a9BnRc, o ia HeT Me

L Odldenec vyhlasuje, že sa mu neposkytuje ubytovanie po3noBcIopwyIaTbcs o6MeirnHH 0TpMMaHHS

v azylovom zariadení. BMflfl3TM arípHo 5 36a, ab3aL* 2 WOCTOO Ta

L Odídenec vyhlasuje, že bene na vedomie, že počas CbOMOO pe%eHH 3aioHy npo TWM4COBM

poskytovania ubytovanía, je povinný raz mesačne npMTynoK.

osobne oznámiť obci, že mu Oprávnená osoba 3. EkeHeLtb 3aR8nc, O ioMy He HCTbCS MicI4e

poskytuje ubytovanie. PJ1R flOWMBHH B flpMTyflky fl9 6íWeHL%iB.

3. 6bxe[ieLt 3aRanc, U40 bepe po yBarLl, atO B

nepiop n0KM oMy HapacTbcR WMTJ1O BiM noaMHeH

B MicLb flOBipOMflSTM B Mícl4eBM

MyHiLtllnaniTeT (MicbKyicinbcbI‘ papy) npo Te, ato

YnoaHoowXeHa ocoóa apac oMy )«IlTflo.

Čl. II Predmet Zmluvy: CTarnJ II flpeMeT OľOBOP

. Oprávnená osoba je výlučným vlastnlkom 1. YnoBHoaaweHa ocoba C opHoociöHL4M
nehnuteľnosti. BflCHk1KOM ‚

L Nehnute[nost‘ pozostáva z5: kuchyňa, WC, kúpel‘ňa, 2. HepyXoMícTb cnapacTbc 6

izieb -

3. B HepyXoMocTi 3HXO1TbCR HacrynHe pyxoe

Nehnutel‘nosti sa nachádzajú hnuteľné veci6:
MaMMo7:

práčka, chladnička
i. Oprávnená osoba prenecháva časť Nehnutel‘nosti7 -

Odldencovi do dočasného užlvania výlučne na účel -

uvedený v tejto Zmluve a za podmienok uvedených -

v tejto Zmluve 4. noBHoBa)KH oco6a aaniiwac HepyXoMicTb /

L. Oprávnená osoba vyhlasuje, že8 YaCTMHy HepyXoMocTi8 6keHL4Io, B TbIMMaCOBe

ide o NehnuteFnosť slúžiacu na bývanie, ktorá KOPMCTBHHR BMKJ1IOHO 3 MeToIo, 3S3HHHOIO B

L4i Yropi, l Ha yMoeaX, aaa‘iewX y LIi Yropi.

povinne uviest počet obytných miestnosti Nehnutel‘nosti alebo celkovú ubytovaciu kapacitu Nehnutel‘nosti/o6oB‘3KoBo
BKaaaTw KinbKitrb WMTflOBMX KiMHaT B HepyXoMocli (a6o aaranbHy KinbKiab n,ope? Ki MOXTb flOXWBTW B TaKi

HepyXoMocTi)

možné uviest‘ špecitkáciu hnutelných veci v Nehnutel‘nosti / Sa 6aWaHHRM BKaSaTM KOHKpeTHi paHi npo pyxoe M3PHO B

HepyXoMocTi
nehodiace Sa prečiarknut‘/HenipXopate nepeKpecnMTw

právnená osoba krížikom vyznači zodpovedajúcu možnost‘/ynoBHoBaweHa oco6a XCTWKOM noakaqMTb noTpiĎHw

sapiaHT
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splňa minimálne požíadavky podľa 5 8 ods. 2

vyhlášky Ministerstva zdravotnictva Slovenskej

republiky Č. 259/2008 Z. z. O podrobnostiach

o požiadavkách na vnútorné prostredie budov

a o minimálnych požiadavkách na byty nížšieho

štandardu a na ubytovacie zariadenia, a to na

hadne uživanie na dohodnutý úČel, alebo

ide o Nehnute(nost. ktorá spÍňa požiadavky na

ubytovacie zariadenie podľa 5 9 ods. 1 a 2 vyhlášky

Č. 259/2008 Z. Z. o podrobnostiach O požiadavkách

na vnútorné prostredie budov a o minimá!nych

požiadavkách na byty nižšieho Štandardu a na

ubytovacie zariadenia

5. YnoBliosaXeHa ocoöa 3aSBIlRC, u3o9

D oa npo HepyXoMicTb, Ka Bignosigac

MiHiManbHLlM BL4MOÍ3M arigHo 5 8, a63aLL 2

flOCTHOBM MiHicTepcTBa 0XOOHI1 34opoD‘R

CjloBaLlbi<oT Pecny6niKw N 259/2008 flpo

geTaJli EwMor CTOCQBHO BHyTpiwHboĺ ‘IacwHH

bygisenb Ta npo MiHiManbHi BMMOrM O

KBTLi LlIlu4oro piBHs Ta MÍCLlb J1

noceJ1eHH J1R rigHoro BHKOL1CTHHR SrigHo

3 OMOBflHOiO MeToio a6o

MOB npo HepyXoMicTb. iXa eignosac

BblMoraM J1R )i«1TflOB1X npOCTOpiB ari,iHo 59,
a63. 1 Ta 2 nocaoai N 259/2008 SaKoHy

npo nogpoöwqi Ta awMor4 o BHyTpiwHboro

npocropy 6yisni Ta npo MiHiManbHi Bk1MOM

uOO xsapnip Hwkoro Ta OO

XMTJ1OBHX nnou4.

Či. III Doba ubytovanla: CTarrn III TpweanicTb npow1saHHA:

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba 1. CT0p0HLI noropKyioTbc, uo YnoBHoBaXeHa

prenecháva Odldencovi Nehnuternosť do užlvania na ocoSa 3J1IIW11Tb öoi<eHLuo HepyXoMicTb1° Ji

dobu určitú od 7. 3. 2022 do 30. 6. 2022 (ďalej len BMXopwcTaHH npoTroM neaoro nepiogy C 7. 3.

„Doba ubytovania“)
2022 no 30. 6. 2022
(gani — «flepiog p03MiLMeHHR))).

!. Počet noci ubytovania Odldenca do dňa uzatvorenia 2. KinbKic‘-b O)XHBHH 6ĎKeHL4n go
Zmluvy: 23 ninwcaL1H gorosopy: 23

Cl. IV Práva a povinnosti Zmluvných strán: CTaTflI IV flpaea Ta oGoo‘R3KH oroBipHI4X

CTOpIH:

I. Oprávnená osoba je povinná odovzdar Odldencovi 1. YnoBHoBa)«eHa ocoĎa 3o6oB‘3aHa nepega

Nehnutetnosť V stave spósobilom na riadne uživanie. 8i)KeHUW HepyoMictb B cTaHJ. HeobXigHoMy 4J1

HopManbHoro BHK0pHCTaHHR.
2. Odídenec je oprávnený užívat Nehnuternosť výlučne

‘ BbKeHeub. Mac npaeo BHXOHCTOBB3TM
na bývanie. I HepyXoMicTb BHKJ1IO1IHO I.S1R *liTna.

i. Po dohode s Odidencom je Oprávnená osoba I . 3a noroaxen 3 Bb«eiiuer.i. YnoBHOBaXeHa

oprávnená vstúpiť do Nehnuteľnosti. Iučne však za I ocoba ac npaeo yaiii go HepyXoMocTi, ane TÉflbKM

přítomnosti Odidenca. B nPHCYTHOCTi 5Ď1<eHL4R.
I 4. YnoeHoBaweHa ocoba. a TaKow BiweHeub

I. O potrebe opráv sú Qprávnená osoba ako Odidenec 3oboBn3aHi Hctopuysanl iHwy oroBipHy CTopoHy
povinni informovať druhú Zmluvnú stranu bez I npo Heo6HicTb OMOHT 5e3 Hes1npaBRaHoT
zbytočněho odkladu. Odidenec je povinný bez I 3THMKM Ei«e,.e 3oĎoB‘R3aHLIA 6e3
zbytočného odkladu oznámit‘ Oprávnenej osobe eenpaajaoi 3THMkH noBioMMnl YnoBHoea>keHy
potrebu oprév Nehnuteínosti, ktoré má znášat‘ ocoby npo HeobXiHicTb peMoHTy HepyXoMocTi, qKL1

Oprávnená osoba a umožnit‘ mu ich vykonanie; inak noBwHHa BL4KOHaTH ynoaHoeaMceHa ocoba, I gai T
Odldenec zodpovedá za škodu vzniknutú nesplnenim M0WnHBICTb BHKOHBTM Heo5XigHH peM0HT; B
si tejto povinnosti. iHwoMy anagy EiweHeL4b Hece BinosiRanbHicTb 3a

i. Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetok wKoy, %lKa BHHHKHe ‘iepea HCBWK0HaHHn boro

Odldenca, ktorý sa nachádza v Nehnutel‘nosti. 3o6oB‘P3aHHn

i. Odídenecje povinný: 5. YnoBHoBal<eHa ocoba He hece sipnoBiganHocTi

a) udržiavat‘ Nehnuteľnosť v Čistom a uživatel‘nom 3a MaHo 6keHLn Ke 3HaXogHTbc B

stave; HepyXoMocri

b) zdržať sa akéhokoľvek konania, ktorým by mohlo 6. EiweHeI4b 3o6oB‘n3aHw:

döjsť ku Škodám na Nehnutel‘nosti; a) yTpblMyBaTkl HepyXoMicTb B ‘4biCťM i 3py‘IH0My

c) dodržiavat‘ protipožiarne, bezpečnostně a gjw XopwcTyBaa cTaHi;
hygienické predpisy; 6) yTpMyBaTWC Big Ďygb-RKMX gi, Ki MOwyTb

d) uhrádzat‘ drobné opravy (napr. výmena žiarovky 3aBgaTLl WKOM HepyXoMocTi.
a pod.) spojené 5 bežnou údržbou Nehnuteínosti s) golDblMyBanlcl npaein nowe)KHoi‘ beaneKkl, Ta

do výšky sumy 30,- EUR. i ririci*i; ‚

/. Odidenec nie je oprávnený bez pisomného súhlasu I r) onnaTwTw H3HL4HLI peMoHr (Hanp1Icnag,
Oprávnenej osoby vykonat‘ v Nehnuteľnosti stavebné I aaiy nanox Toků), noB‘3aHw a
úpravy alebo ině podstatné zmeny, a to ani na svoje I HOMflbHMM obw1yrosyBaHHM HepyXoMocTi Ha
náklady.

I. Odidenec nie je oprávnený prenechaf Nehnuteľnosť cyy go 30 capo.

do podnájmu tretej osoba 7. bkeiieu H Mac npaaa bea nilcbMoaoj‘ arogi

YnoaHoawxeHol oco5i BHKOHBfl1 bygisenbHi

poboTw abo iHWi iaoTHi 3MiHki B HepyXoMocTi.

I H3B(Tb fl BnacHqi paXyHok.

8. BiXeHeLLb He ac npasa 3anbltuaTki HepyXoMicTb

J TpeTi
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Cl. V Skončenie Zmluvy
I. Právny vztah založený touto Zmluvou zaniká:

a) uplynutím Doby ubytovania, na ktorú bola Zmluva
dojednaná podľa Čl. III Zmluvy;

b) písomnou dohodou Zmluvných strán;
c) písomnou výpoveďou Odídenca za podmienok

uvedených v tejto Zmluve;
d> písomným odstúpenim Oprávnenej osoby od

Zmluvy za podmienok uvedených v tejto Zmluve.
2. Pred uplynutím Doby ubytovania je Odfdenec

oprávnený ukončiť tůto Zmluvu pisomnou výpoveďou
kedykotvek bez udania dóvodu Výpovedná doba
predstavuje 2 dnL Učinky vpovede Zmluvy nastávajú
uplynutím výpovednej doby.

3. Oprávnená osoba je oprávnená plsomne odstúpif od
tejto Zmluvy, ak:
a) nastala niektorá zo skutočnosti podra 5 33

Zákona o azyle
b) Odídenec hrubo poškodzuje Nehnuteínosť, jej

príslušenswo. spoločné priestory a/alebo
spoločné zariadenia

c) Odidenec ohrozuje bezpečnost a/alebo porušuje
dobré mravy v Nehnuteínosti;

d) Odídenec užíva Nehnuternosť v rozpore s
dohodnutým úČelom Zmíuvy.

Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú jeho
doručenlm Odldencovi

Ĺ Po skončeni Zmluvy je Odidenec povinný odovzdat
Oprávnenej osobe Nehnuteľnost v stave akom ju
Odidenec prevzal, s prihliadnutím na obvyklé
opotrebenie.

CTarnI V PoslpBaHHsl oronopy:
1. flpaBoBiHocL*u1, BcTaHoaneHi 4WM or0B0p0M,

nepecaio 4inTw:

a) 3aKiH4eHH TepMiHy p03MiLLIeHHR, Ha KW bys

Kfl4OHW oroaip si4nosi4Ho 40 CT3TTi III
oroBopy;

5) a k1CbM0B0IO 3ro4oIo oroBipHWX CTopiH;

s) flWCbMOBWM noei,oMneHHRM EbXeHwo Ha

yMosaX, BWKnaJeHix y L4ii Yro4i:

r) niicoee Bi4MoBa YnoBHoBaweHoT ocobw a

orosopy Ha yMoBaX. sa3Ha4eHWX y Lti Yro4i.

2. o aaKiHYeHHs flepio4y poaMiu1eHH, 6bHeHeL4b

Mac npaBo poaipBaTW 410 Yropy, Ha4aBwH

flWCbMOB nosí4oMneHH B 5y-xW ‘WC bea

6y4b-XHX npwii. flepiog 411R Toro uiOb

aaJlWwWnl HepyXoMicTb B TK0M sWnaAKy

TWBTWM 2 4Hi. Hacni4KW po3ipBaHH floroBopy

BWHWX3IOTb fliCJW 3aXiH‘4eHH I4boro nepioy

3 Ynosioaaweiia ocoba Mac npaeo BWTW 3 uicj

Yro4w B nWcbMoBÉI ®opMi, AKu4o:

a) by4b-KW 3 aKTiB. 4O cTanWc Bi4noBi4Ho 40

5 33 SaxoHy flpo H4HHR npwrynxy

5) EbxeHW, rpybo nowxorn- HepyXoMicTb, floro

npWfla4pR, 3OHW 3aranbHoro K0WCTBHH Ta/abo

CflhJlbHi npWMiu4eHH;

B) EiXeHeLLb CTBHTb fli4 arpoy beanexy Ta/abo

nopywyc 4obpi MaHepW B HepyxoMocTi;

4. fliciw poaipBaHHs orosopy BbXeHe4b

aobos‘R3aHw nepea YnOBH0BaWeHi ocobi

HepyXoMicTb B TOMy CTaHi, B K0M fí B3B Ha

ceSe, 3 ypaxysarn 3BH‘IaHoro BLlKopL1cTaHH.

nehodiace Sa prečiarknul‘ v závislosti od toho či je Oprávnená osoba povinnou osobou zverejňovaU zmluvy podia
prlslušných právnych predpisov v prislušnom registri alebo na svojom webovom sldleiHeniRXo4we nepeKpecnWTW
aanewHo B3 TOrO, ‘4W C ynoBHoBaweHa ocoba 3o5oB3aHo,o nybniKyeaTw RoroBopw 3riHo pilo‘.oro aaKoHoaBcTEa B

noTpiČHwX pe€apax abo a cBocMy HTepHeT ca1Ti

Či. Vl Záverečné ustanovenla: CTaTTn Vl flpwKiHuesi nonoweHHH

1. Zmluva nadobúda platnost dňom jej podpísu 1. oroeip HaS WC ‘11HHoCTi 3 4H oro

Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim ninwcaHH CT0p0HaMH i HabWpac 4iCHicTb 3

po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv acTynoro 3a 4HM oro ony5niKysaHH s

vedenom Úradom vlády SR v zmysle 5 47a LŘeHTpanbHoMy peccTpi 4OrOBOpiB, u40 ae4eTbc

Qbčianskeho zákonníka abbo ‘: mam YpM0BHM o®icoM CnoBawbKoí Pecnybnixii

eÉ4#i.9 si4noBi4Ho 40 5 47a I41BinbHoro Ko4eKcy abo B

?. Právne vztahy neupravené touto Zmluvou sa iHwoMy noTpibHoMy peccTpi 12

spravujú najmá ustanoveniami Občianskeho 2. flpaBoBi4HocWHW, He BperynboeaHi 4iclo Yrooio,

zákonnika a všeobecne záváznými právnymi peryiiioiorc Ofl0BHHM HHHOM nonoweHHnMH

predpismi Slovenskej republiky. l4blsinbHoro xoexcy Ta aaranbHoo6oB9aKosWMbl

3. AR sa preukáže. že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy npaBoskiMW HopMaM1 CnoBaLtbKoT PecnySniKW.

je neplatné a‘alebo neúčinné, takáto neplatnost 3. SXko by4b-Rke 3 nono)HeHb uict Yro4w

a/abebo neúčinnost nemä za následok neplatnost 6WBflbC HeicHWM Ta/abo HeeeKTwBKk1M. Taxa

a/abebo neúčinnost ďalšich ustanoveni Zmluvy alebo He4icHicrb Ta/abo Hee®eKnlBHicTb He po5nm

samotnej Zmluvy. V takomto pripade Sa Zmluvné ‚ iiiwi nono«eI1ii orosopy abo caoro oroaopy

strany zavázujú nahradit takéto ustanovenie novým Ke4icHI1MW Ta/abo Heec3eKTWBl*1MW. Y Taxoy

ustanovením tak. aby bol zachovaný účel; sledovaný BWnaKy orosipHi CTopoHw 3o6oB‘3yioTbc

príslušným neplatným či neúčinným ustanovením v - 3aMiHWTW TaKe nOflOXeHH HOBHM nofl0WeHHM 3

čase uzavretia tejto Zmluvy. MT0i0 3bepeW<eHH MeTW, 1140 nepecni4ycTbcA

Neoddeliteľnou a povinnou súčasťou tejto Bi4noBi4HklM He4icHWM abo Hee®eKTWBHkIM

Zmluvy sú Prílohy: nono)KeHHAM Ha M0MeHT yKna4eHHR Ltici Yro4W.

- Čestné vyhlásenie oprávneneJ osoby k ‚ 4. HeBqcMHoIo ‚4CTHH0IO L*iCi Yrogw C

Zmluve o poskytnuti ubytovania odidencovi; HacTynHi gogaTKw:

. - MecHa aasiea ynoBHanaweHoV ocobH go
. Kopia dokladu o tolerovanom pobyte

aoroeopy npO HaflaHHH wwrna 6iweHueBl;
Odidenca na uzemi_Slovenskej_republiky
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š označením »ODiDENEC1. alebo spznaefllm
»DÓČASNÉÚTOČIŠKÓ“.

Túto, Zmluvu možno menif a dopíňať len pisomnou
formou na základe dodatkov podpisanými Zmluvnými
stranami. ‘

Zmluvné strany barů na vedomíe. že slovenské
jazykové znenie Zmluvy má - prednosť pred
ukrajinským znenim. ‘

Zmluvné strany sa zaväzujú všelky spory vzniknuté
v súvislosti s touto Zmluvou abbo na základe tejto
Zmluvy rieiť vzájomnou dohodou. Ak k dohodo
nedójde, na riešenie sporov sú prislušné sůdy
Slovanskaj republiky podra slovenského práva.
Táto Zmluva je vyhotovená v 3 rovnopisoch, pričom
každá Zmluvná strana obdrži po 1 rovnopise
Zmluvy.
Zmluvné strany vyhlasujů, že si Zmluvu prečitali jej
obsahu porozumeli a súhlasia s ou, Zmluvu
uzatvárajú na základe svojej slobodnej. vážnej vóle.
fia v Uesni ani za nápadne nevýhodných podmienok.
na znak čoho k nej pripájajů svoje vlastnoručně
podpisy.

— Komisi 4OK1IMCHT

flOWIIBHHfl Oco6M, wo

TepwTopľi CnoBaLioí
no3HaMeHHlM «ElWEHEL4b
«TMMYACOBWLI flPWTYflOKt

5. Lsi Yropa MOWO óyni aMiHeHa TiflbKLl B

nHcbMoBi ®opMi Ha flCTBl 3MiH, ninwcaHHX

oroeipH1Mw CTopoHaMIl.
6. orosipii CTopoHw 3a3Ha4aIoTb, UO cnoaaLtbKa

sepci oroeopy Mac flOLiTT Ha yKpaTHcbKolo

BepcicIo,

7. oroBipHi CTopoHw 3o6oe‘R3yIoTbcn BwpiwyaaTll

Ďyb-Ki cnopw, U4o BHHMKIOTb 3 qitT Yrogii a5o a
LiCIo Yro4olo 3a B3CMHOI0 3rooIo. Y pai

BiCyTHOCTi 3roH Ha BwpiwoHHR CflopiB C‘W

Cnoaat4bkoY PaCnyĎniKLl C XoMnaTeHTH1MI4

enosiHo O CflOBLtbKOfO 3aXoHoaBcTaa.

8. Lsi yroa yKna,eHa B 3 xonU, HOM<HS oroaipHa

CTopoHa oTp1MyC 1 oni oroaopy.
9. floroaip.i CT0p0HH 3aBnIoTb, Lilo BOHL4

npo‘.ILITWUI oroBip norowyiocsi 3 HuM Ha

OCHOBi TXHbOI BinbHOT. cepoaHo( Doni, He B 6ii aóo
Ha paaoe HecnpL4Tnu1BwX MOBX, Ha 3HK kIIX

Bouli flliKlflWOTb O HbOrO CBOT pyionwcHi

ninL4cu.

Povinné prilohyřOboe R3K06u0 fločamor:

1. Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zmluve o poskytnuti ubytovania odidencovi;AIecHa aaaea
ynoeHoaxceHoí OCOÓU čo oeoeopy flO Hač3HHA x<umna bb«eHt4eei

2 Kápla dokladu o tolerovanom pobyte na území Slovenskej republiky s označením ODIDENEC alebo S

označením DOČASNÉ ÚTOČISKO./Konin óoKyMenma npo donycmuMe npowueaHHR HS mepumopW
Cnoeauibl<ci PecnybniKu 3 nO3HWIOHHRM «5VKEHELjb‘ aóo j noanatncow «THMWACOBPtt

ZÉkJsdnŮ flnančná

_____________________________________________

lnariČnj opcrúc!a Je. nl v súlsd, *36 J,t4 Základná tlumočná kontrola:
..E.% Zákona Č. 35712015 z.,. I FlnanČnú operáciu alebo jej č,e je— nIe*)3emožné

9nnnČ,iu operáclu stehů Jej čase je — n144,3) wjuj
.n ‘•‘. Y ne] poknČovmt‘ micho vym4bttpakytnttt

v nej pokračov aiebo vymlhie po.bytusw I plna skin flnnčpá operách itth N Zut‘ 3 „kůil*.

hodtees1hitáthi05i č;r )nhIdlacť SR pnčlarknuC
S pre ar nut‘ I %lefln O prleni,ko Itawtárneho zástupcu micho nim

Me pdenl, nm tnancm / _...j ‚ionen6ho vedácehonmettnanc.:
‘,Pt ľ —-----L -fl

4 I J‘«P kc;A Ďůou-n‘, 7ťoppn‘c
I. JWflJ

L4rnmedPh:

ZákJadijá finunčná kontrola:1
Flnončnú ‘perác!e Je - —

pism. Zákona Č. 357
Finuuenu operácÍu micho Jej
i‘yknnt‘ v nei pokračovmť ml.

si prečiarknut‘
kle7o a pr3czvlsozames4nanc

npo TOTICHTH

3W1HWWJ1aCR Ha

PecnyGnixw, 3

aGo s noaHatIKoIo

VIB Trenčianskej Teplej dňalaTa 6. 4. 2022

Oprávnená osobalYnosHosawelia ocoöa:

JUDr. Mgr. Slavomíra Propperová /

Odídened6iwaHeLb:
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